
Он всегда будет любить ту Джинни, которую знал раньше, но в этой жизни ему придется
начать все сначала. Он будет для нее другом, и, если так суждено, они вполне могут оказаться
вместе. Гарри знал, что должен смириться с тем, что этого может не случиться, но старался не
зацикливаться на этом. Джинни приедет в Хогвартс только через год, а для первокурсника
наличие подруги не стояло на первом месте в списке его приоритетов.

Его мысли прервало ворчание из спальни тети и дяди, и он неожиданно ухмыльнулся. Это была
довольно интересная встреча между его дядей и профессором МакГонагалл. Мерлин, но этого
он никогда не забудет.

Вспоминания...

«У вас есть еще вопросы?» спросила профессор МакГонагалл у Дадли, который колебался,
прежде чем задать вопрос.

«У вас есть драконы в той школе?»

«Боюсь, что нет», - ответила она, делая глоток из свежей чашки чая. «Это очень опасные
существа, даже вылупившиеся дракончики могут нанести серьезные травмы. Однако в
Британии, как я полагаю, обитают два вида драконов. Уэльский зеленый и Гебридский черный.

Гарри улыбнулся, увидев, как расширились глаза его кузена. Ему повезло, или не повезло, в
зависимости от того, как на это смотреть, и он столкнулся с несколькими видами драконов. Во
время одного из обменов письмами Рон упомянул, что, по его мнению, дракон, на котором они
выехали из Гринготтса, был украинским Железноклювом, самым крупным из всех
существующих видов драконов. Гарри был удивлен, что гоблины поместили туда такого
свирепого дракона, но, впрочем, в этом и был смысл.

Рон втайне подумал, не начнёт ли Гермиона кампанию за освобождение всех драконов,
запертых под землёй и подвергающихся откровенному насилию. На самом деле у него было
ощущение, что Рон поддержит её в этом, ведь Рон действительно питал скрытую страсть к
магическим существам. После всех этих неприятных встреч с питомцами Хагрида она была
подавлена, но с Норбертой Рон приложил максимум усилий. Что ж, в любом случае, было что
обсудить.

Немного поднапрягшись, Гарри уговорил Дадли задать профессору МакГонагалл несколько
вопросов о волшебном мире. Гарри начал с того, что упомянул вещи, с которыми Дадли был
более или менее знаком по маггловским мифам и сказкам. Гарри подозревал, что она часто
делала это с семьями магглорожденных, уверяя родственников нового ученика Хогвартса в
том, что магия реальна и очень удивительна.

Было странно видеть свою учительницу в нешкольной обстановке, но было забавно видеть, как
Дадли узнал в ней учительницу. И даже ему было не свойственно проявление вежливости, но
профессор МакГонагалл была настолько несерьезной, что Дадли не мог вести себя иначе.

«Мы когда-нибудь увидим их?» спросил Гарри, чувствуя, что должен внести свой вклад, тем
более что Дадли выглядел таким потрясенным. «Драконов, я имею в виду?»

«Нет, если только вы не сделаете карьеру, связанную с магическими существами», - со
знанием дела ответила она. «Часть работы нашего Министерства заключается в том, чтобы
магглы не сталкивались с ними, поэтому большинство волшебников их даже не видят. Однако
по всему миру существуют различные резервации, так что, если вы будете путешествовать,
есть вероятность, что вы увидите некоторых из них».



«Звучит круто», - усмехнулся Гарри. Теперь у него появилась идея, и он был бы не против
увидеть больше мира, как маггловского, так и волшебного.

«Думаю, да», - бодро ответил учитель, а затем спросил. «Скоро ли ваш дядя вернется домой?»

«Очень скоро», - ответил Гарри, взглянув на часы. «Он забирает мою тетю из супермаркета, а
потом сразу возвращается домой».

«Хорошо, я вернусь в Хогвартс, как только о нем позаботятся», - заявила она, и Гарри мог
поклясться, что Дадли выглядел немного разочарованным.

«Ты читал что-нибудь?» - поинтересовалась она у Гарри, и тот кивнул.

«Я прочитал все свои книги, хотя не уверен, что смогу запомнить», - язвительно сказал он,
хотя был уверен, что справится. У него было почти семь лет, чтобы прочитать и выучить их.

«Неважно, раз уж вы прочитали материал, это хорошее начало», - одобрительно сказала она.
«От первокурсников не ожидают большого опережения в выполнении курсовых работ, но
никогда не помешает начать раньше».

«Подожди, пока не встретишь Гермиону», - подумал Гарри с легкой ухмылкой. Он был уверен,
что такие студенты, как Гермиона, попадаются не каждый год.

У Дадли было слегка остекленевшее выражение лица: он явно не мог представить себе, как
можно готовиться к новому учебному году во время каникул. Особенно когда он еще даже не
поступил в эту школу. Но Гарри был так доволен тем, как прошла эта встреча, что лучше и
быть не могло. Хвост Дадли исчез с легкостью, и ему было интересно, что скажет профессор
МакГонагалл.

Теперь оставалось выяснить, будет ли дядя Вернон сотрудничать.

«Дидди, - раздался внезапный голос, когда открылась входная дверь. «Мы дома, дорогая».

«Это они, профессор», - тихо сказал Гарри профессору МакГонагалл.

«Приведите их, а я разберусь с хвостом», - приказала она, и Гарри вскочил, чтобы
повиноваться.

«Дядя Вернон», - сказал он, когда его дядя переступил порог, неся сумку с покупками.

«Мальчик, иди и принеси остальные вещи из машины», - приказал он, когда тётя Петуния
начала нести пакеты на кухню.

«Хорошо», - сказал Гарри, а затем быстро добавил. «К вам пришел учитель из Хогвартса».

Раздался вскрик, и тетя Петуния выронила свои покупки, упав на пол с несколькими хлопками
и хрустом. Дядя Вернон чуть не вывалился задом наперед из двери; он ударился о дверной
косяк, и его лицо приобрело отвратительный синюшный оттенок. Гарри терпеливо выждал
мгновение, прежде чем сказать.
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